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ZMLUVA 0 PREVZATĺ ZODPOVEDNOSTI ZA 0DCHÝLKU ZDROJA

medzi

Obchodné meno:
Sĺdlo:

lčo:
'Č DPH:
D'Č:

v mene spoločnosti konajú:

Bankové spojenie:
lBAN:

Východoslovenská energetika a. s.
Mlynská 3i, 042 9i Košice
44 483 767
SK2022730457
2022730457

lng.Mgr.JanaĎuratná,vedúciúsekuRiadenieportfóliaaobchodnejadministratívy
lng.JánKudlovský,vedúciúsekuObchodovanieskomoditami

Citibank Europe plc, pobočka zahraničnej banky
SK94 8130 0000 0020 0977 0000

Spoločnost'jezapísanávObchodnomregistriMestskéhosúduKošicevoddieleSavovložkečĺslo162W

(ďalej len „VSE a.s.")

a

Obchodné meno:

Sĺdlo:

Miesto podnikania:

lčo:

DIČ:

IČ DPH:

v mene spoločnosti konajú:

Bankové spojenie:

Číslo účtu v tvaľe lBAN

Mesto Veľké Kapušany

L.N.Tolstého 86/2i, 079 01 Veľké Kapuš@ny

00 332 038

2020540104

SK2020540104

PaedDr. Peter Petrikán, PhD.

Prima Banka Slovensko, a.s.

SK04 5600 0000 0042 3012 2001

SpoločnosťjezapĺsanávObchodnomregistri

(ďalej len ,,Výrobca"),

Pľeambula

1,      Pre účelytejto zmluvy sa používajú odborné pojmy aterminológia vsúlade so:

-     zákonom č. 251/2012 Z. " energetike v znenĺ neskoršĺch predpisov,
-     zákonom čjo9/2009 Z. zn podpore obnoviterných zdrojov energie a vysoko účinnej kombinovanej výroby v znenĺ

.#á°šť:Cuh6:e8::;:š'reguiácius,eťovýchodvetvĺč.2o7/2023z.z.,ktorousaustanovunpravidwpmfungovanú
vnútoméhotrhuselektri"obsahovénáležitostiprevádzkovéhoporiadkuprevádzkovateĺasústavy,organizátom
krátkodobého  trhu  s  elektrinou  a  rozsah  obchodných  podmienok,  ktoré  sú  súčasťou  prevádzkového  poriadku
prevádzkovateľa sústavy,

-3áí#uá#ai,ey,:,ná:,##;ľiste-hospodárstvaSR,výno-arozhodnutiamiÚradup"reguft„s,eťových

2.      Zmluvné strany  prehlasujú,  že sú  držítermi  prislušných  povolení a oprávnení v zmysle  platných  právnych  predpisov,
potrebných  pre  dosiahnutie  plnenia  predmetu  zmluvy.  Výrobca  si  splnn  všetky  povinnosti  súvisiace  s  uvedením
zariadenia na výrobu elektriny-zdroia do prevádzkya s dodávkou elektrinyvyrobenejvtomt° Zdr°jl.               stmm „



3.VSEa.s.jeúčastnfttrhuselektrinouvpostavenísubjektuzúčtovaniasvlastnoubilančnouskupinou,ktorisizvolil
režlmvlastnejzodpovednostinodchýlkuauzatvo"sozúčtovateromodchýlokvlastnúzmluvuozúčtovanĺodchýlky.
BilančnejskupineVSEa.s.jepridelenýEICkód24XVSE~----D.

4.     Táto zmluva nie je uzatvámná za účelom poskytovania podpow výroby elekriny z obnoviteľných zdrojov elekrhv

S.Bilančnouskupinoujeskupinaúčastnĺkovtrhuselektrinouaichodbernémiesta,@ktorúprevzalzodpovednostza
odchýlkujedenspoločnýsubjektzúčtovania;označujesaidentifikačnýmčíslombilančnejskupiny

6.     Výrobcaje účastnktrhu s elektrinou v postavenĺvýmbcu elektriny. Výmbca je vlastnmom zariadenia na výrobu elektriny,
ktoréjezdrojomvzmyslezákonač.309/2009Z.z.ajeidentifikovanévčlánku11tejtozmluvy(ďalejako,Zdroj`').

7.      Prevádzkovaterom  distribučnej  sústavy  (d'alej  aj  ako  „PDS``)  pre  účely  tejto  zmluvy  je  prevádzkovatel'  regionálnej
distribučnejsústavy(ďalej„DS"),doktorejjeodovzdávaciemiestoVýrobcu-Zdrojpripojené.

článok ,.
Predmet zmluvy

1.      VSE a.s. sa zaväzuje prevziať za výrobcu zodpovednost' za odchýlku za odovzdávacie miesto -Zdroj.

2.      Výrobca  sa  zaväzuje  uhradit' odplatu VSE  a.s.  za  prevzatie  zodpovednosti  za  odchýlku  a  akékorvek ďalšie  platby,  na
úhmduktorýchvznikneVSEa.s.nárokaVýrobcovipovinnost'vzmyslevšeobecnezáväznýchprávnychpredpisov.

3.     Akákoľvek elektrina Výrobcom  vyrobená  a  dodaná  do  distribučnej  sústavy,  ktoň  nebude  zo  strany operátom  trhu
selektrinou(OKTE,a.s.)priradenážiadnemuodbernémumiestu(nazákladezdieľaniaelektrinyaleboinéhopúvneho
titulu),jepovažovanázaelektrinudodanúVýrobcovvprospechVSEbezodplatne,

Typ zdroja a označenie generátora:

článok 11

ldentifikácia Zdroja

solárna

lokalita umiestnenia zdroja (adresa odovzdávacieho miesta):      i.N.Tolstého 86/21, 079 01 Verké Kapušany

Celkový inštalovaný el. výkon:                                                                 15kw

čísloadátumuzatvoreniazmluvyopripojenízdrojadoDS:EDM_LZ_101086277,07.09.2023

EIC kód odovzdávacieho miesta:
24ZVS0000833821U

Odpočtový cyklus pre dodávku elektrlny na straty:                       ročný
Mesto Veľké Kapušany

Výrobca elektriny:

článok,,,.
Cena

1.      Odplata  VSE  a.s.  za  prevzatie  zodpovednosti  za  odchýlku  Výrobcu  je  stanovená  fixnou  sumou  vo  forme  ročného
poplatku.

2.      Odplata vsE a.s. za prevzatie zodpovednosti za odchýlku výmbcu je stanovená v cennikumformácie o výške odplaty za
prevzatiezodpovednostizaodchýlkumôžeVýrobcazĺskaťnôLinkeVSE,prĺpadnenawebovomsídleVSEa.s.:www.vse.
sk/podnikatelia/potrebujem-poradit/cenniky/elektrina.

3.      VSE  a.s. je  opnávnená  meniť výšku  odplaw za  prevzatie  zodpovednosti  za  odchýlku  ktoú je  stanovená  v Cenníku.
VSEa.s.jepovinnáozmenevýškyodplavzaprevzatiezodpovednostizaodchýlkustanoventivCennftuinformovať
Výrobcunajneskôr30dnípredúčinnosťouzmenyprostredníctvomsvojhowebovéhosĺdla(prípadneprostredníctvom
digitálnehozákazníckehoportálu)alebozaslanímoznámeniaVýrobcovipísomne(prĺpadnee-mailom).

4.AkVýrob®nesúhlasísozmenouvýškyodpwzaprev"tiezodpovednostinodchýkwktorúmuVSEa.s.oznámila
vzmyslepredchádzajúcehobodu,jeoprávnenýtútozmluvusúčinnosťounajskôrkplánovônémudňuúčinnostizmeny
bezodplatnepĺsomnevypovedat'.Výpoved'zmluvymusíbyt'doručenáVSEa.s.najneskôr10dnípredplánovaným
dňom účinnosti zmeny ceny.

5.      Ak  VSE  a.s.   neoznámi  Výrobcovi  zmenu  výšky  odplaw  za  prevzatie  zodpovednosti  ffi  odchýlku  v  lehote   podra
predchádzajúcehobodu,Výrobamápnávotútozmluvubezodplatnevypovedat'doručenĺmoznámeniaovýpovedi
zmluvyVSEa.s.najneskôrdotrochmesiacovododňaúčinnostizmenysúčinnost.oukpatnástemudňuododňa
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doručeniaoznámeniaovýpovedi,akVýrobcaneurčívoznámeníovýpoveďinýokamihúčinnostivýpovede,najneskôr
však ku dňu uplynutia troch mesiacov odo dňa účinnosti zmeny.

6.      Odplata  podťa  predchádzajúcich  ustanovení tohto  článku  je  uvedená  bez  DPH.  K  odplate  bude  fakturovaná  DPH
v zmysle platných právnych predpisov.

7.      Súčast'ou odplaty nie je poplatok za tarifu za  prevádzkovanie systemu  `i r')/ a  puľidiuh ~  iai" Ĺa .,.,.... v,` .... _,
(TSS),ktorésústanovenéprávnymipredpismialeborozhodnutiamipríslušnéhoorgámVprípade,žetakétopoplatky
budúspoločnostiVSEa.s.vyrubenévsúvislostisprevzati'mzodpovednostizaodchýlkuVýrobcwspoločnost'VSEasmá

právotietopoplatkynáslednefakturovat'VýrobcoviaVýrobcasazaväzujetietopoplatkyuhradit'.

článok ,v.

Fakturiciaaplatobnépodm!enkyodplatyzapre`/zatiezodpovednostizaodchýlku

1.      V súlade so všeobecne záväznými právnymi predpismi výrobca uhrádza odplatu za prevzatie zodpovednosti za odchýlku

podľatejtozmluvynazákladefaktúryvystavenejVSEa.s.,atozapodmienokaspôsobomvtejtozmluveuvedeným.

2.      Fakturačným obdobím pre vyhodnotenie a zúčtovanie odplaty je jeden kalendárny rok.  Do 15 dnĺ od vzniku daňovej
povinnostiVSEa.s.vystavíazašleVýrobcovifaktúruzapredchádzajúcirok.

3.      Faktúľa musí obsahovat' náležitosti v zmysle platných právnych predpisov sR, ako aj:

•      číslozmluvy,
-     číslo účtu a variabilnýsymbol,
•     správnu výšku odplaty za prevzatie zodpovednosti za odchýlku zaokrúhlenú na 2 desatinné miesta.

4.      Vzájomné platobné vzťahy budú realizované bezhotovostným platobným stykom na číslo účtu uvedené na faktúre.

5.      Výrobca si vyhradzuje právo vrátit'faktúru, ktoú nebude obsahovať náležitosti faktúry a ďalšie údaje uvedené v bode 3.
Vrátenĺmfaktúrysaprerušíplynutielehotynazaplatenieanoválehotazačneplynút'doručenĺmopravenejfaktúry.

6.      Faktúry zô prewatie zodpovednosti za odchýlku zasiela vsE a.s. elektronicky na e-maHovú adresu dohodnutú na tento
účelvtejtozmluvevelektronickejforme(ďalejlen„elektronickéfaktúry").Elektronickéfaktúryvzmysletejtozmluvysa

považujúzafaktúrypreúčelyzákonaoDPHaSmerniceRadyč.2006/112/ES.VSEa+sazároveňzaväzuje,žeinternými
kontrolnými  mechanizmami  zabezpečí vierohodnost'  a  neporušenosť  údajov  uvedených  v  elektronických  faktúrach
vystavených  a  doručených  na  základe  zmluvy.  Žiadna  zmluvná  strana  nie je  oprávnená  a  nebude  do  už vystavenej
a doručenej elektronickej faktúry zasahovať, ani menit` jej obsah.

7.      Poskytnuti'm e-mailovej adresy výrobca súhlasĺ, že vsE a.smie je povinná zasielaťfaktúru aj v papierovej forme poštou.
Za  deň  doručenia  faktúry Výrobcovi  sa  považuje  deň  doručenia faktúry  elektronicky  na  adresu  elektronickej  pošty
určenú na tieto účely zo strany Výrobcu.

8.      Faktúra je  splatná  do  30  dni' od  dátumu  vystavenia.  V  prípade,  že  posledný deň  lehoty  na  zaplatenie  pripadne  m
deň  pracovného voľna  alebo  pracovného  pokoja,  bude  sa  za  posledný deň  lehoty  na  zaplatenie  považovat' najbližší
nasledujúci pracovný deň.

9.      V prípade omeškania so zaplatením faktúryvzniká vsE a.smárok na úrok z omeškania vo výške o,025 %z dlžnej čiastky
za každý deň omeškania.

Č'ánokv.
Predchádzanie škodám a náhrada škody

1.      Zmluvné  strany  venujú  zvýšenú  pozornost'  predchádzaniu  škodám,  a  to  najmä  všeobecnej  prevem"  wniku  škôd.
Zmluvná strana,  ktorá  porušuje svoju povinnost', je povinná oznámiť druhej  zmluvnej strane  povahu  prekážky,  ktorá

jejbránialebobudebránit'vplnenípovinnosti'ajejdôsledky.Správamusi'byťpodanábezzbytočnéhoodkladupotom,
kedysapovinnázmluvnástranaoprekážkedozvedela,aleboprináležitejstarostlivostisamohladozvedieť.Ustanovenie
o náhrade škody sa riadi ustanoveniami Obchodného zákonníka.

2.      Zmluvná  strana  je  oprávnená  požadovať  náhradu  škody jej  spôsobenej  porušením  povinnosti' vyplývajúcich  z  tejto
zmluvyalebozovšeobecnezáväznýchprávnychpredpisovdruhouzmluvnoustranou.

3.      Zmluvné strany sú zbavené zodpovednosti za čiastočné alebo úplné neplnenie povinnosti daných touto zmluvouj to
v  prípadoch  a  za  podmienok,  ktoré vyplývajú  zo  zákona  a  z tejto zmluvy,  a  d'alej v pri'padoch,  kedy toto  neplnenie
bolo výsledkom  okolnosti' vylučujúcich  zodpovednost', alebo za  podmienok vyplývajúcich  z  ustanovení Obchodného
zákonníka.

4.      Za okolnost' vylučujúcu zodpovednost'je považovaná prekážka, ktorá nastala po uzavreti' zmluvy nezávisle na vôli jednej
zo zmluvných strán a  bráni jej v plnení povinnosti',  ak sa  nedá  rozumne  predpokladat', že by túto  prekážku alebo jej
následky odvrátila.

5.      Zmluvná  strana dotknutá  okolnost'ami vylučujúcimi jej zodpovednost' je  povinná  o týchto okolnostiach  bezodkladne
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pĺsomnembrmovaťdruhúzmluvnústranuavyzvaťjukrokovaniu.Napožiadaniepmdložízmluvnástraniodvolávajúffi
sanaokolnostivylučujúcezodpovednosť,druhejzmluvnejstranedôveryhodnýdôkazotakejtoskutočnosti.

6.      Pokiar sa zmluvné strany nedohodnú inak, pokmčujú po vzniku okolnosti vylučujúcich zodpovednosť v plnení svojich
záväzkovpodratejtozmluvy,pokiaĺjetorozumnemožnéabudúhradaťinéalternatívneprostriedkypmplnenietejto
zmluvy,ktorýmnebrániaokolnostivylučujúcezodpovednosť.

článokv,.
Reklamačné konanle

1.     Výrobca má púvo reklamovať chyby poskytnutich zmluvných plnení alebo iné zistené chyby súvisiace s poskwovanĺm
plneníVSEa.s.(ďalejajako„predmetreklamácie``).

2.      VSE as. reklamáciu prešetrĺ a výsledok prešetrenia pĺsomne oznámi výrobcovi v lehote 30 dní od doručenia reklamácie,
pokiaľzozákonaaleboinejprávnejnormynevyplývainálehota.

3.     V prĺpade neopodstatnenej mklamácie je vsE a"právnená ftkumvať výrobcovl náklady súvisiace s jej prešetrením
podl'apríslušnéhocenníkaslužiebVSEa.s.aleboPDS.

4.      Výrobca si môže uplatniťreklamáciu:

-     pÍsomne na adrese: Východoslovenská energetika a. s., Mlynská 31, 042 91 Košlce;
•     e-mailom: info@vse.sk.

5.      Podanie, ktorým výrobca uplatní svoje právo na reklamáciu, musí čitateľne obsahovať:

a)   identifikáciu výrobcu:

iEy;i?ik:s:,::#e#nn:á:z3šČYýmbcu,
b)   presný  popis  reklamovanej  skutočnosti  a  odôvodnenie  reklamácie  spolu  s  prĺpadnou  dokumentáciou  a  ďalšĺmi

podstatnýmiskutočnost'amidôležitýminaposúdeniereklamácie;
c)   identifikačné  údaje  reklamovanej  faktúv  spolu  s  variabilným  symbolom,  ktorej  sa  reklamácia  týka  (pokiar je

rekla movaná faktúra);
d)   zoznam  EIC  kód  odovzdávacieho  miesta,  ktorých  sa  reklamácia  týka  (pokiar  ide  o  reklamáciw  ktoú  sa  týka

konkrétneho odovzdáwcieho miesta);
e)zoznamčĺselelektromerov,ktorýchsareklamáciatýkaazistenéstavynameradláchtýchtoelektromerov(pok"

reklamované meľanie);
f)    podpisvýrobcu.

6.      Ak reklamácia neobsahuje vyššie uvedené náležitosti a vsE a."evie identifikovať výrobcu alebo predmet reklamácie,
bude považovaná za neoprávnenú.

7.      Pokiarvýrobca v priebehu riešenia reklamácie oznámi vsE a.smové skutočnostimori sa týkajú už podanej reklamácie,
tietonovouplatňovanénárokytýkajúcesareklamáciebudúpovažovanézanovúreklamáciu.

8.      Reklamácia musĺbyť uplatnená bez zbytočného odkladu po zistenĺchyby.

9.      Reklamácia nemá odkladný účinok na splatnost'faktúry.

10.PriprešetrovaníreklamáciejeVýrobapovinnýumožniťPDSskontrolovstpriamonaoMmeradlo,prĺpadneposkytnúť
inú súčinnosť, ktoré sú potrebné na objektívne reklamačné konanie.

článokv,,.
Rlešenle spoľov

1.      Zmluvné  strany  súhlasia  s  tým,  že  vynaložia  všetko  úsille  na  to,  aby  akékoľvek  spo"  nezrovnalosti  alebo  rozdw
v  názoroch,  ktoré  medzi  nlmi  môžu  vzniknúť v  súvislosti  s  touto  zmluvou,  vrátane je|  porušenb  ukončenia  alebo
neplatnosti,uľovnaliprednostnedohodouzmluvnýchstrán.

2.     Vprĺpade, žejedna zo zmluvných stún nebude súhlasiťaleboodmietnesúhlasiťs účasťou alebosa nezúčastnírozhovorov,
alebovprĺpade,žespor,nezrovnalostaleborozdielvnázorochnebudevyriešenýkspokojnostiobochzmluvnýchstrán
do15dnĺodjehovznikutietosporwnezrovnalosti,čirozdielyvnázorochbudúskonečnouplatnosťourozhodnuté

Br#ušnpý,T:eúgdu:ámc,,uks:g,ob#c:r::::;;#aťpm°,dmr:sP:adtnneé::e;:°nť:nssp%rh:3ÍEW„TýaT:3on,;5š:°tpkon#,ť#acup3:eud;°ož#
ustônoveným zákonom č. 250/2012 Z.z.

3.Aknedôjdekdohodevlehotepodl'aodseku2tohtočlánku,zmluvnástrana,ktoúsaobrátilanaprĺslušnýsúdalebo
sosťažnosťounapríslušnýsprávnyorgán,upovedomíotomdoporučenýmlistomdruhúzmluvnústra"Počasdoby
trvaniasporusúobezmluvnéstranypovinnépostupovat'podľatejtozmluvy.
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článokv,,,.
Komunikácia

1.      Splnomocnenci  pre  komunikáciu  uvedení v  Prílohe  č.  1 sú  oprávnení v  rámci  tejto  zmluvy viest' spoločné  rokovania,
týkajúce sa predmetu, termĺnov a ostatných podmienok súvisiacich s plnenĺm tejto zmluvy. Pokiar zo záverov takýchto
rokovaní vyplynú námety na zmenu tejto zmluvy, potom ide len o návrh na zmenu zmluvy.

2.      Pokiaľto nie je v zmluve dohodnuté iným spôsobom,  písomnou formou odovzdania dokumentov podľa tejto zmluvy
sa  rozumie doporučený  list.  Dňom  doručenia  e-mailu sa  rozumie deň odoslania  e-mailu v prípade,  ked` bola splnená

podmienka o jeho následnom potvrdenĺ. Vo všetkých ostatných prípadoch sa dňom doručenia rozumie deň doručenia
dokumentov dopoľučenou poštou alebo deň osobného doľučenia splnomocnencom druhej zmluvnej strany.

3.      Každá zmluvná strana je oprávnená nahrávat'telefonické hovory realizované medzi splnomocnencami pre komunikáciu
oboch zmluvných strán, realizované na telefónnych či'slach uvedených v Pľílohe č. 1 -Splnomocnenci pre komunikáciu.
Zmluvné strany súhlasia s tým, aby tieto nahrávky slúžili v prípade potreby ako hlasový záznam, ktorý zmluvné strany

považujú za rozhodujúci zdľoj informácii pre dôkazné konanie a za jeden z dôkazov v prípadných sporoch.

4.      Výzva,  reklamácia, oznámenie alebo akýkolvek iný právny úkon  (ďalej len ,,výzva'') jednej zmluvnej  strany (ďalej  len
„odosielateľ") sa  považuje za  doručenú  druhej  zmluvnej strane  (d'alej  len  ,,adresát``),  ak bola  uskutočnená  na  adresu
adresátauvedenúvzmluve,resp.naadresu,ktorúadresátnaposledypĺsomneoznámilodosielateľovi.Výzvasapovažuje
za doručenú dňom, v ktorom adresát výzvu prevzal, alebo odmietol prevziat', alebo na treti' deň od odovzdania výzvy na
poštovú prepravu, ak sa zásielka s výzvou zaslaná na adresu podľa predchádzajúcej vety vrátila spät' odosielateľovi.

5.      Zmluvné strany sa zároveň zaväzui.ú oznamovať si navzájom akékowek zmeny údajov, ktoré sa ich týkajú a sú potrebné
na prĺpadné uplatnenie výzvy. Ak zmluvná strana nesplní túto povinnost', nebude oprávnená namietať, že neobdržala
akúkoľvek výzvu, a zároveň bude zodpovedať za akúkoľvek takto spôsobenú škodu.

6.      Zmluvná strana, u ktorej nastali zmenyvkontaktných údajochv pmohe č.1 kzmluve-Splnomocnenci prekomunikáciu,

je  povinná  bezodkladne  túto  zmenu  oznámiť  druhej  zmluvnej  strane  elektronickou  formou  a  následne  do  troch
dni'  doporučeným   listom   podpísaným   štatutárnym  oígánom   príslušnej  zmluvnej  strany.  Takto  oznámená  zmena
v kontaktných údajoch sa bez ďalšieho považuje za zmenu Pľílohy č. 1 k zmluve bez toho, aby sa vyžadovalo uzatvorenie
dodatku  k zmluve.  Takáto  zmena  nadobúda  účinnost` dňom  doručenia  oznámenia  zmeny elektronickou  formou  za

podmienky následného včasného potvrdenia doporučeným listom, inak ku dňu doručenia listu druhej zmluvnej strane.

Článok lx.
Záveľečné ustanovenia

1.      Pokiaľniejevtejto zmluve uvedené inak, túto zmluvu je možné menit'iba pĺsomnou dohodou oboch zmluvných strán.

2.      Ak by sa dôvod neplatnosti vzt'ahoval len na čast'tejto zmluvy, bude neplatnou len táto čast'. Zmluvné strany sa zaväzujú,

podľa ich možností, nahradiť neúčinné ustanovenie ekonomicky rovnakým, účinným ustanovenĺm.

3.      Táto zmluva tvori' úplnú dohodu medzi zmluvnými stranami týkajúcu sa predmetnej záležitosti, ak v nej nieje uvedené
inak.  Podpisom  `ejto  zmluvy  strácajú  platnost'  a  účinnost'  všetky  predchádzôjúce  ústne  a/alebo  písomné  dohody
zmluvných strán týkajúce sa predmetu tejto zmluvy.

4.      Zmluvné strany sa dohodli,  že  právny vzt'ah  založený touto zmluvou  sa  bude spravovat' ustanoveniami Obchodného
zákonníka č. 513/1991 Zb. v znení neskorších predpisov a zákona č. 251/2012 Z. z. o energetike a o zmene a doplneni'
niektorých  zákonov v znení  neskoršĺch  predpisov,  vyhláškami  a  rozhodnutiami  ÚRSO,  DÍspečerským  poriadkom  PDS
a súvisiacimi právnymi predpismi.

5.      Neoddeliteľnou súčasťou tejto zmluvyje  Príloha č.1 -Splnomocnenci pre  komunikáciu,  Priloha č.  2 Cenník prevzatia
zodpovednosti za odchýlku zdroja elektriny VSE a.s.

6.      Obsah tejto zmluvy, ako aj poskytnuté informácie týkajúce sa tejto zmluvy, zmluvné strany považujú za dôverné a za
predmet obchodného tajomstva v zmysle ustanovení § 17 až 20 0bchodného zákonnĺka.

7.      Zmluvné strany sa  týmto zaväzujú,  že  ani jedna  z  nich  bez  písomného  súhlôsu  druhej  zmluvnej  strany  neposkytne
dôveméinformácietretejstrane,okremsituácie,akichposkytovônieukladázákonaleboinývšeobecnezáväznýprávny

predpis. V pri`pade, ak budú dôverné  informácie za  podmienok uvedených v tomto článku  poskytnuté tretej  osobe,
táto musí byt' výslovne upozornená, že s nimi musĺ zaobchádzať ako s dôvernými informáciami (musia  byt' označené
ako ,,dôverné") a že ich nemôže akýmkoľvek spôsobom šírit' ďalej. Ak to bude vzhľadom k povôhe tretej strany možné,
zmluvnástranaposkytujúcadôvernéinformáciejepovinnápredfyzickýmposkytnuti'mdôvernýchinformáciisipĺsomne
vyžiadat' od tretej strany jej prísľub, že s predmetnými informáciami bude nakladať ako s informáciami dôvernými a že
ich bez pĺsomného súhlasu  príslušnej zmluvnej strany nebude Ši'riť ďalej a že o tejto povinnosti  poučí všetkých svojich
zamestnancov a ďalšie osoby, ktorí s týmito informáciamí prĺdu do styku.

8.      Výrobca týmto súhlasísvýmenou informácií medzi vsE a. s. a všetkými spoločnost'ami patriacimi do skupinyspoločností,
v  ktorých  má  majetkovú  účasť  spoločnost'  E.ON  SE,  so  sĺdlom  Brusseler  Platz  1,  Essen  45131,  Nemecká  spolková
republika
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9.      Zmluvné  strany  podpisom  tejto  zmluvy  udeľujú  súhlas  na  spracovanie  svojich  údajov  uvedených  v  zmluve,  čo  je
nevyhnutné  na  účely  plnenia tejto zmluvy,  a to  počas trvania tejto  zmluvy,  najneskôr však do  lehoty vysporiadania
všetkých  záväzkov  vzniknutých  na  základe  tejto  zmluvy.  Zmluvné  strany  podpisom  tejto  zmluvy  udeľujú  súhlas  na

poskytnutieichidentifikačnýchúdajovuvedenýchvtejtozmluvenaspracovanleajinýmsubjektom,sktorýmizmluvné
strany uzatvoria zmluvu o spracovaní údajov.

10.   Každá zo zmluvných strán môže previest' práva a povinnosti vyplývajúce z tejto zmluvy ako celok na tľetiu osobu len
s predchádzajúcim písomným súhlasom druhej zmluvnej strany. Tento súhlas nemôže byť odoprený, ak tretia  osoba

preberie  právne  záväzné  povinnosti  z tejto  zmluvy  a  poskytne  všetky záruky  na  plnenie  záväzkov vyplývajúcich  zo
zmluvy tak, ako ich poskytovala zmluvná strana, do ktorej práv a povinnosti vstupuje táto osoba.

11.   Zmluvné strany sa dohodli, že ktorákolvek nich je oprávnená jednostranným úkonom započi'tat` vzájomné pohľadávky,
ktoré wnikli na základe tejto zmluvy, a to aj pred ich splatnost'ou.

12.   Výrobca sa zaväzuje, že bez predchádzajúceho písomného súhlasu VSE a.s.

a)   nepostúpi tretej strane akékoNek práva a záväzky VSE a.s. vyplývajúce z tejto zmluvy
b)   nezriadi žíadne práva tret``ch osôb k pohľadávkam voči VSE a.s., ktoré mu vzniklí alebo wniknú z tejto zmluvy.

13.   Táto zmluva je vyhotovená v dvoch  (2) vyhotoveniach s  platnost'ou originálu, z ktorých  každá zmluvná strana obdrží

jedno vyhotovenie. V pri'pade, že je zmluva podpísaná prostredníctvom elektronického podpisu každá zmluvná strana
obdrží elektronické vyhotovenie zmluvy s platnosťou originálu.

14.   Táto zmluva  nadobúda  platnost' dňom jej  podpísania  oboma  zmluvnými  stranami  a  účinnost' pripojenĺm  Zdroja  do
distribučnej sústavy po splnení všetkých podmienok PDS a/alebo zaradením odovzdávacieho miesta Výrobcu -Zdroja
do bílančnej skupiny VSE a.s., podl'a toho, čo nastane neskôr.

15.   Zmluva sa uzatvára sa na dobu určitú do 31. 12. 2024. Ak žiadna zo zmluvných strán nedoručĺ druhej zmluvnej strane
výpoved'  najneskôr  3  mesiace  pred  uplynuti'm  dohodnutej  doby  trvania  zmluvy,  platnosť  zmluvy  sa  predlžuje,  aj
opakovane, vždy do konca nasledujúceho kalendárneho roka.

V Košicíach dňa:

Východoslovenská energetika a. s.

tsl y-

Ing. Mgr. Jana Ďuratná
vedúci úseku Riadenie portfólia

a obchodnej admínistrati'vy

V  o Vewch  Kapušanoch dňa:   25.03.2024



Priloha č. 1 k Zmluve o prevzati zodpovednosti za odchýlku zdroja

Splnomocnenci pre komunlkáciu

Na strane Výrobcu:
e-mail

Funkcia meno telefón

vedúci odboru výstavby lng. Ján Horváth 0905905360 odbor.vystavby@vkapusany.sk

Korešpondenčná adresa v prípade, že je iná akoadresa sídla spoločnosti

Na strane VSE a. s.:

e-mail
Funkcia meno\tNsťiu5a\ telefón

Cr}\-Ĺtť& 0         `    _Qhoui@OqcQŠ-ciD`-iĹfi &e
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Príloha č. 2 k Zmluve o prevzatí zodpovednosti za odchýlku zdroja

CENNĺK PREVZATIA ZODPOVEDNOSTI ZA ODCHÝLKU ZDROJA ELEKTRINY
VSE A.S.
platný od 1. decembra 20Z3

Cennĺk  je   určený  výrobcom   elektriny   z  obnoviteľných   zdrojov,   ktoré   sú  vlastníkom   zariadenía   na   výrobu   elektriny
definovaného v § 2 ods. 3 písm. n) zákona č. 309/2009 Z.z..

Ceny  uvedené  v tomto  cenníku  platia  do  vydania  nového  cenníka  alebo  do jeho  zmeny,  podľa  podmienok  uvedených
v Zmluve o prevzatí zodpovednosti za odchýlku zdroja.

* Cena je uvedená bez DPH.
*OdplataVSEa.s.zÔprevzatiezodpovednostizaodchýlkuvýrobcujestanovenáfixnousumouvoformeročnéhopoplatku.

Strana s z 8


